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Abstract: The paper seeks to address a number of questions concerning Marian Szyj-
kowski's path to becoming the Head of a newly established Department of Polish
Language and Literature at Charles University in Prague. The paper examines Szyj-
kowski’s life choices and research achievements, and looks at the milieus of Lviv and
Krakéw that were a formative influence on the scholar.

W rodzinnym Lwowie

W zyciu czlowieka miejsce urodzenia nierzadko odgrywa znaczaca, cza-
sami wrecz konstytutywna role. Tym bardziej jezeli jest tozsame z kraing

* Niniejszy tekst jest pierwszym z serii artykutéw, do ktérych powstania w szczegdlny
sposdb przyczynilo sie wsparcie stypendialne Muzeum Historii Polski, przyznane auto-
rowi na rok 2014; umozliwitlo m.in. kwerende w wielu polskich archiwach, bibliotekach
i muzeach - w takich miastach jak Warszawa, Krakéw, Poznan czy £ddz.
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dziecinstwa. Stanowi bowiem woéwczas istotny punkt odniesienia, swoisty
mikrokosmos, od ktérego zaczyna si¢ poznawanie mniej lub bardziej od-
leglego Swiata. Nabiera wagi wtedy zagadnienie matych ojczyzn, a w przy-
padku bohatera niniejszego szkicu i w polskim kontekscie dziejowym do-
datkowo jeszcze wzbogacone o ztozony i wielowymiarowy fenomen Kreséw.
Wtasne szeroko rozumiane Srodowisko mozna akceptowaé, mozna je odrzu-
ca¢, lecz nie mozna od niego catkiem abstrahowac, by¢ w zupeinosci wolnym
czy niezaleznym. Dokonywane za§ w dorostym zyciu wybory nieraz maja
swoje zrdodto i uwarunkowania wtasnie w domu rodzinnym, rodzinnej miej-
scowos$ci czy napotkanych na drodze zyciowej kolegach i nauczycielach®.

Nie inaczej potoczyty si¢ losy Mariana Szyjkowskiego. Wiele $wiadczy
o tym, ze w gtebi duszy byl zawsze dumny ze swego lwowskiego pochodze-
nia. W pieknym grodzie nad Pettwia nie tylko przyszedl na swiat, lecz tak-
ze w nim dorastatl. Tutaj korzystat réwniez z urokéw mtodosci, ksztalcit sie
w gimnazjum oraz na uniwersytecie. We Lwowie zatozyt tez rodzine. I cho-
ciaz dalsze losy skierowaly go do Krakowa, a péZniej do Pragi, rodzinne mia-
sto stanowito zawsze nieodlaczna czes¢ jego tozsamosci, bedac dla niego
wlasnie mala ojczyzna.

Lwéw Szyjkowskiego i jego rowniesnikdw byt dynamicznie rozwijajacym
sie miastem, czwartym co do wielko$ci w catej c.k. monarchii. W ostat-
nich dwu dekadach XIX w. liczba jego cywilnych mieszkancéw (bez zato-
gi wojskowej) wzrosta o potowe - z ok. 100 tysiecy do ok. 150 tysiecy. Jako
stolica kraju koronnego monarchii habsburskiej - powszechnie nazywane-
go Galicja - przyciagatl nie tylko okoliczna ludnos¢, lecz takze przedstawi-
cieli wielu innych nacji, zawoddw czy wyznan. Pod wzgledem jezykowym
zdecydowanie przewazata ludnos$¢ polskojezyczna (wahajac sie od ok. 75%
do 85%). Druga co do liczebnosci grupe stanowili ludzie postugujacy sie je-
zykiem niemieckim. Polonizowali sie tez przybywajacy tu za chlebem i jako
urzednicy austriaccy Czesi. Jednak jeszcze przed wybuchem I wojny Swiato-
wej utracita ludno$¢ niemieckojezyczna te pozycje na rzecz populacji rusko-
jezycznej, czyli innymi stowy ukrainskiej. Chodzito o to, ze ludnos¢ zydow-
ska zaczeta czesciej deklarowaé postugiwanie sie jezykiem polskim anizeli
niemieckim. Inne jezyki byty juz dosy¢ stabo reprezentowane (ok. 0,5%), tzn.

1 Na przyktad na niedocenianie oddzialywania domu rodzinnego, najblizszego otocze-
nia oraz pierwszych nauczycieli w zyciu Fryderyka Franciszka Chopina zwrdcit uwage
J. Iwaszkiewicz, Chopin, Krakéw 1983, s. 10 n.
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ze inaczej niz po polsku, niemiecku i ukrainsku moéwit tylko jeden na dwu-
stu mieszkancéw édwczesnego Lwowa. Pod wzgledem wyznaniowym najlicz-
niejszg grupe stanowili rzymscy katolicy (ponad 50%). Liczna byta réwniez
ludno$¢ wyznania mojzeszowego (ok. 28%) oraz greckokatolickiego (ok. 16-
19%). Natomiast udziat ewangelikdw w strukturze wyznaniowej miasta byt
raczej znikomy (ok. 1,7%)2.

Stolica Galicji i Lodomerii (Golicji i Gtodomerii, jak nazwe nieraz zto-
S§liwie przeinaczano) byla zatem na przetomie XIX i XX w. z jednej strony
miejscem spotkania kilku narodéw, wyznan i kultur, z drugiej za$ od po-
czatkéw doby autonomicznej waznym osrodkiem kultury i nauki polskiej,
i to bynajmniej nie tylko w ramach panstwa Franciszka Jézefa I. Decydowata
o tym nie sama liczebno$¢ miejscowego zywiotu polskiego, lecz takze znacze-
nie polityczne, gospodarcze i spoteczne Polakéw w ramach catej Galicji, a do
pewnego stopnia réwniez w stotecznym Wiedniu®. Promieniowanie kultury
polskiej symbolizowaty takie instytucje jak Zaktad Narodowy im. Ossolini-
skich, Uniwersytet, Politechnika, Sejm Krajowy czy Teatr Wielki. Wiele mo-
wita i méwi nadal na ten temat takze ,,dzielnica za Styksem”, czyli cmentarz
tyczakowski.

Ztozona sytuacja polityczna, narodowosciowa i spoteczna w monarchii
habsburskiej jako catosci, w jej czesci galicyjskiej oraz w samym Lwowie,
znajduje réwniez odzwierciedlenie w przemianach Uniwersytetu Lwowskie-
go pod austriackim zaborem. Dopiero po 1871 r. dochodzi, nie bez trudu
i wysitku polskich profesoréw oraz parlamentarzystéw we Lwowie i Wied-
niu, do stopniowej polonizacji dotad przewaznie tacinskiej (1784-1848) lub
niemieckojezycznej uczelni (1848-1870). Jezyk polski jako urzedowy zostaje
wprowadony postanowieniem cesarskim w 1879 r. Przybieranie przez Uni-
wersytet coraz bardziej polskiego charakteru i ducha budzi jednak stopniowo
nasilajacy sie sprzeciw miejscowego spoteczenstwa rusinskiego czy ukrain-
skiego. Jego przedstawiciele (bezskutecznie) domagali sie zmian, nie wy-
taczajac zadania utrakwizacji, czemu z kolei przeciwni byli przedstawicie-
le spoteczenstwa polskiego. Wtasnie wéwczas wstepuje w mury lwowskiej

2 K. Wnek, L. A. Zyblikiewicz, E. Callahan, Ludnos¢ nowoczesnego Lwowa w latach 1857~
1938, Krakéw 2006, s. 31-37, 71-75, 83-85.

3 Z prac, ktére ukazaly sie w ostatnim czasie zob. zwlaszcza W. Lazuga, Kalkulowac...
Polacy na szczytach c.k. monarchii, Poznan 2013; D. Szymczak, Galicyjska ,ambasada”
w Wiedniu. Dzieje ministerstwa dla Galicji 1871-1918, Poznan 2013.
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Almae Matris dziewigtnastoletni absolwent gimnazjum Marian Szyjkowski.
Kiedy kilka lat pdzniej w 1906 r. bedzie Zegnat sie z Uniwersytetem jako dok-
tor filozofii, dla tutejszych studentéw dostepnych bedzie az 185 wyktadéw
w jezyku polskim, 19 w jezyku ruskim, 14 w jezyku tacinskim i juz tylko
5 w jezyku niemieckim®.

Polski byt réwniez jezykiem wyktadowym meskiego gimnazjum, do kté-
rego uczeszczat syn Zofii i Wiadystawa Szyjkowskich. Ojciec Mariana byt
wlascicielem drukarni, co moglo mie¢ chociazby posrednio pozytywny
wplyw na stosunek jego dziecka do stowa utrwalonego na papierze za pomo-
ca prasy drukarskiej; prawdopodobnie juz tutaj zaczat wchodzi¢ w krag ,,cy-
wilizacji stowa pisanego”’. Nie mniejszy wptyw na swiadomo$¢ historyczng
i postawe patriotyczng syna mogla mie¢, i zapewna miata, jego matka Zofia
Kieres (1855-1934), ktoérej przodkowie w linii zeniskiej pieczetowali si¢ m.in.
herbami Lubicz, Awdaniec, Dotega czy Nowina, i nalezeli do elit politycz-
nych I Rzeczypospolitej®.

Piate c.k. Gimnazjum we Lwowie (pdzniej przyjeto imie hetmana Sta-
nistawa Zétkiewskiego) byto wtedy placéwka nowa, powolana do zycia z po-
czatkiem roku szkolnego 1892/1893. Znajdowalo sie wéwczas w Srodmie-
$ciu. W latach 1897-1914 uczeszczali do niego przede wszystkim Polacy
(57%), Zydzi (26-29%) i Rusini (9-13%), choé¢ pojawiali sie réwniez poje-
dynczy uczniowie z Czech i Wegier. Pierwszym dyrektorem, ktdérego w tej
funkcji poznat takze uczen Marian Szyjkowski, byt reformator nauczania je-
zyka polskiego, autor podrecznikéw i swietny polonista Franciszek Préch-
nicki (1847-1911)’. Nie byt to zreszta jedyny polonista w dwczesnej szkole.
Jak wspominat po trzydziestu latach od matury profesor Uniwersytetu Jana

¢ J. Dybiec, Uniwersytet Lwowski pod zaborem austriackim, [w:] Universitati Leopoliensi.
Trecentesimum quinquagesimum anniversarium sude fundationis celebranti. In memoriam,
red. W. Lohman, Krakéw 2011, s. 65-76. Zob. tez L. Finkel, S. Starzynski, Historia Uni-
wersytetu Lwowskiego, cz. I-11, Lwéw 1894; F. Jaworski, Uniwersytet Lwowski. Wspomnie-
nie jubileuszowe, Lwéw 1912.

> Por. W.J. Ong, Oralnos¢ i pismiennosc¢: stowo poddane technologii, przektad, wstep, redak-
cja naukowa J. Japol, wyd. 2, Warszawa 2011.

¢ E. Glebicka, R. Baron, hasto Szyjkowski Marian, PSB, t. L/1, z. 204, Warszawa - Krakéw
2014, s. 3-7; M. J. Minakowski, Elita krakowska senatorska. Elita Rzeczypospolitej, t. IV: Ro-
dziny senatorskie wojewddztwa krakowskiego, Krakéw 2012, s. 8, 10 n. (Rodzina Jozefa An-
kwicza, kasztelana sqdeckiego), M. Szyjkowski na s. 17.

7 M. Gajak-Toczek, Dzieje V Gimnazjum Paristwowego we Lwowie - wydarzenia, fakty, syl-
wetki uczniow i nauczycieli, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica 14
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Kazimierza Stanistaw Lempicki - zaledwie dwa lata mtodszy od Szyjkow-
skiego abiturient: , Polonistéw mieliSmy w V Gimnazjum kilku, ale Fran-
ciszek Konarski byt wsrdd nich osobistosScig najciekawsza. Uczen Romana
Pilata, umyst niezwykle uzdolniony i zywy, zapowiadat sie niegdy$ na uni-
wersytecie dokonale. Nalezat do najblizszych swego znakomitego profesora,
do zatozycieli ,,Towarzystwa Literackiego Adama Mickiewicza”; w jego pierw-
szym organie, tzw. ,,Pamietniku Mickiewiczowskim” (Pilatowskim), zamie-
Scit w ciagu kilku lat szereg doskonatych artykutéw, notatek, recenzji. Miat
wszelkie dane na solidnego naukowca. Zycie skierowato go do szkoty, do za-
wodu pedagogicznego”®.

Moze zatem nalezy doszukiwaé sie w tych faktach uwarunkowan sprzy-
jajacych podjeciu przez Szyjkowskiego decyzji o wyborze takiego a nie in-
nego kierunku studiéw uniwersyteckich. Dodajmy, iz absolwentami tego
samego gimnazjum byli kolejno trzej bracia Staffowie, a wérdd nich najbar-
dziej znany, czyli autor Snéw o potedze. Czy rowiesSnicy lub chociaz profeso-
rowie wiedzieli o ich czeskim pochodzeniu? A jesli tak, czy mieli Swiadomos¢
istnienia we Lwowie jednego z najstarszych czeskich zagranicznych towa-
rzystw na $wiecie, mianowicie Czeskiego Ogniska (Ceska beseda), ktérego
jednym z prezeséw byt w potowie lat 80-tych lwowski cukiernik Frantisek
Staff?? Jego syn Leopold Staff'® nalezat do grona pierwszych abiturientéw V
Gimnazjum (1897). Rok pdzniej zdat tutaj mature Jan Oko (1875-1946), po
studiach filologii klasycznej i polonistyki w Uniwersytecie Lwowskim m.in.
wieloletni dziekan Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Wilenskiego,

(2011), s. 212 n.; tejze, Meskie gimnazja paristwowe we Lwowie w latach 1772-1914, Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica 13 (2010), s. 352-355.

8 S. Lempicki, Ztote paski. Wspomnienia ze szkoly galicyjskiej, Warszawa 1957, s. 22.

? E. Topinka, Archiv spolku Ceskd beseda ve Lvové (1867-1936). K 140. vyro&i zaloZent spolku
Ceskd beseda ve Lvové, Lvov 2007, s. 107-108 (&. 108, Protokol vyborové schiize odbyvané
3. tinora 1886 za ptitomnosti clent vyboru p. Ttesky, p. Staff, p. Rodler, p. Navratil); zob.
tez R. Baron, Obraz Czecha w spoteczeristwie polskim. Przyktad Galicji, Prace Historyczne,
Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego 136 (2009), s. 103; P. Kaleta, Czesi w Ga-
licjii Wschodniej w XIX wieku: spoteczeristwo, gospodarka, kultura, Prace Historyczne, Ze-
szyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego 141 (2014), s. 72.

10 Szerzej: A. MéStan, Leopold Staff - syn czeskiego ojca, Kultura (Paryz) 1986, nr 3, s. 102-
105. Zob. tez K. Kardyni-Pelikanova, Leopold Staff a Stanislav Kostka Neumann, Ceska li-
teratura 23 (1975), nr 4, s. 320, 327; I. Maciejewska, Leopold Staff. Lwowski okres twor-
czosci, Warszawa 1965.
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a krétko po wojnie wyktadowca Uniwersytetu Lodzkiego'. Szyjkowski po-
szedt §ladami tych i innych nieco starszych gimnazjalnych kolegdéw, zdajac
mature w 1902 r. W takim wiec srodowisku szkolnym ksztattowat sie cha-
rakter i intelekt przysztego profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krako-
wie oraz Uniwersytetu Karola w Pradze.

Aczkolwiek Katedra Jezyka i Literatury Polskiej istniata w Uniwersyte-
cie Lwowskim juz od wznowienia jego dziatalnosci w 1817 r. (zwtaszcza za-
stuga Jézefa Maksymiliana Ossolifiskiego), to prawdziwy rozwdj tutejszej po-
lonistyki - przede wszystkim z uwagi na uwarunkowania polityczne - mégt
sie rozpocza¢ dopiero niespetna czterdziesci lat pdzniej. Laczony jest z oso-
ba pochodzacego z Wielkopolski filologa klasycznego Antoniego Mateckie-
go, ktdry przybyt do Lwowa z Innsbrucku w 1856 r. w celu przejecia Katedry.
Natomiast objecie przez tego uczonego urzedu rektorskiego (1872) symboli-
zowato rozpoczecie procesu polonizacji catego Uniwersytetu i dynamiczne-
go rozwoju nauki polskiej w osrodku lwowskim'?. Uczniem i nastepca Ma-
teckiego, jako kierownik Katedry Historii Literatury Polskiej (1874-1901),
Seminarium Filologicznego (do 1904) i rektor (1890/1891), zostat wybitny
polski literaturoznawca Roman Pilat, twdrca lwowskiej szkoty historycznoli-
terackiej. Do grona jego uczniéw nalezeli m.in. Wilhelm Bruchnalski, Bro-
nistaw Gubrynowicz czy Wiktor Hahn. Z lwowska polonistyka zwigzany byt
rowniez (od 1904) Jézef Kallenbach, dtugoletni profesor literatur stowian-
skich w szwajcarskim Fryburgu. Nadmienmy tylko, iz jego nastepca zostat
tam Stanistaw Dobrzycki, pézniejszy kontrkandydat Szyjkowskiego do kate-
dry polonistyki w Pradze.

Lata studiow Szyjkowskiego przypadaly wiec na okres wielostronne-
go rozwoju tutejszych badan polonistycznych. Mégt zatem stucha¢ wykta-
doéw wielu wybitnych juz wéwczas czy wkrotce przedstawicieli nauki pol-
skiej. Oprécz juz wymienionych historykéw literatury dotyczyto to réwniez
na przyklad filozofa Kazimierza Twardowskiego, twdrcy lwowsko-warszaw-
skiej szkoty filozofii czy romanisty Edwarda Porebowicza. Warto nadmienic,
iz Porebowicz byt znakomitym komparatysta, twdrca terminu-nazwy epo-
ki ,neoromantyzm” - uzywanego obok nazw Mtoda Polska czy modernizm

1 M. Gajak-Toczek, Dzieje V Gimnazjum, s. 223-224.

12 . Maslanka, Lwowskie literaturoznawstwo, [w:] Universitati Leopoliensi, s. 349-358. Sze-
rzej: L. Finkel, S. Starzynski, Historia Uniwersytetu Lwowskiego, cz. I, Lwow 1894, s. 332-
338.
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polski, a takze Swietnym tlumaczem; dokonat m.in. przektadu Dramatow
(1887) Calderona de la Barca. Poniewaz w Srodowisku lwowskim juz od cza-
sOw Mateckiego duzym zainteresowaniem cieszyty sie badania tworczosci Ju-
liusza Stowackiego, a Lwéw uwazany byt nawet za kolebke rozrastajacego sie
kultu Stowackiego, problematyka podjeta w debiucie autorskim przez Maria-
na Szyjkowskiego w sposdb niemal naturalny wyrastata z naukowych inspi-
racji i pasji badawczych jego profesoréow®.

Najwiecej $wiatla na te sprawe rzucit sam Szyjkowski w liscie na-
pisanym kilkadziesiat lat pdZzniej do swego poznanskiego kolegi Stefana
Vrtela-Wierczynskiego:

»Kochany Panie Kolego, tak jest: stuchalem Romana Pilata pierwsze dwa lata.

Tam w jego seminarium urodzita si¢ w pierwszym szkicu moja debiutujaca pra-

ca Calderon a Stowacki, dopeliona u Kallenbacha studium lektury hiszpanskiej

i ogtoszona za poparciem Bruchnalskiego w Bibliotece Warszawskiej 1905 (ilez

to juz lat!). Byt potem krétko Chmielowski i obaj docenci K. Wojciechowski

i B. Gubrynowicz - bytem woéwczas prezesem Kota Polonistéw, w ktérym siedzieli

i Kleiner i Kridel i w. i., z ktérych pdzniej ludzie wyrosli. Nie wiem, na co potrze-

bujecie tych szczegdtéw, ale - rozkaz!” .

Obecnos¢ duchowa mistrza Pilata przejawita si¢ nie tylko w tym de-
biucie Szyjkowskiego, lecz w catej jego pracy historyka literatury i kompa-
ratysty. Pilat, ktéry wychowat kilku wybitnych historykéw literatury (tzw.
»szkota Iwowska”: W. Bruchnalski, B. Gubrynowicz, T. Pini, K. Wojciechow-
ski) w swym seminarium zachecal do szczegétowej analizy tekstéw lite-
rackich, poszukiwania genezy historycznoliterackiej, ukazywania polskich
zjawisk literackich (swoisto$¢) na tle europejskiego kontekstu poréwnaw-
czego®. Byla w tym i Mickiewiczowska tradycja, wytuszczona w wierszu Do
Joachima Lelewela ,,A tak, gdzie sie obrécisz z kazdej wydasz stopy, / Ze$ znad
Niemna, ze$ Polak, mieszkaniec Europy”?e.

13 ], Maslanka, Lwowskie literaturoznawstwo, s. 358-374; J. Pelikan, Recepcja twdrczosci Ju-
liusza Stowackiego w literaturze i spoteczeristwie polskim w latach 1849-1867, Praha 1963,
s. 93, 129-132; K. Kardyni-Pelikdnova, hasto Szyjkowski Marian, [w:] Stownik badaczy li-
teratury polskiej, red. J. Starnawski, t. V, £6dz 2002, s. 298.

# Archiwum PAN w Warszawie, oddziat w Poznaniu, spuscizna Stefana Vrtela-Wier-
czynskiego, list M. Szyjkowskiego do S. Vrtela-Wierczynskiego, Praga, 28. 1. 1949. Por.
S. Vrtel-Wierczynski, Marian Szyjkowski, Przeglad Zachodni 8 (1952), s. 323-324.

5 Por. J. Wojnowski, hasto Pilat Roman, [w:] Przewodnik encyklopedyczny: Literatura
Polska, t. 2, Warszawa 1985, s. 171-172.

16 A. Mickiewicz, Wiersze, Warszawa 1969, s. 56 (wiersz: Do Joachima Lelewela. Z okolicz-
nosci rozpoczecia Kursu Historii Powszechnej w Uniwersytecie Willeriskim, dnia 6 stycznia
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Pierwsza publikacja Szyjkowskiego, ktdra ukazata sie na tamach znane-
go warszawskiego pisma - o dtugoletniej tradycji, zasiegu ponadzaborowym
i poSwieconego propagowaniu nauk, sztuk, przemystu i w ogdle postepow
cywilizacji - byt zatem artykut pt. Calderon a Stowacki. Studium porownaw-
cze (,,Biblioteka Warszawska” 1905). Mtody autor zadat sobie trud poszuki-
wania podobienstw wizji mistycznych hiszpanskiego i polskiego poety; po-
rownujac za$ przektad Ksigcia Nieztomnego z oryginalem stwierdzit nie tylko
znaczne oddalenie od pierwowzoru w przedstawieniu idei i postaci, lecz tak-
ze wyzszoS¢ wysitku tworczego i talentu Stowackiego?’.

Bedac jeszcze wowczas studentem, Szyjkowski pod wplywem swych
polskich, lwowskich mistrzéw podazat w kierunku badawczym wytyczo-
nym przez pozytywistow Hippolita Taine’a i Georga Brandesa oraz przeje-
tym i zmodyfikowanym na gruncie polskim przez Mariana Zdziechowskie-
go w pracy Mesjanisci i Stowianofile. Szkice z psychologii narodow stowiariskich
(Krakéw 1888), a nastepnie w studium Byron i jego wiek (Krakéw 1894).
Zdziechowski zajat wazne miejsce w dziejach polskiej komparatystyki, repre-
zentujac jej nurt pozytywistyczny. Jak pisze Henryk Markiewicz: ,,Kompara-
tystyka pozytywistyczna nastawiona byla (...) gtéwnie na badania polskich
zalezno$ci literackich. Wynikato to z édwczesnych zainteresowan geneza
utwordw literackich jako autonomicznym przedmiotem badania naukowe-
go. Wykrycie ewentualnych zaleznosci od pierwowzoréw miato zarazem -
niejako droga eliminacji - okresli¢ stopien oryginalnosci utworu, a dzigki
temu da¢ obiektywna podstawe jego oceny” .

Do twodrczosci Stowackiego (zwtaszcza z poczatkowego okresu) Szyjkow-
ski powrdci jeszcze nie raz w najblizszych kilku latach. Jednak najwazniej-
sz3 i najobszerniejsza swoja prace poswiecona temu wieszczowi napisze pod

1822 r.). Zob. tez D. Beauvois, Wilno - polska stolica kulturalna zaboru rosyjskiego 1803~
1832, Wroctaw 2010, s. 246-247.

17 K. Kardyni-Pelikanovda, Uwiedzeni przez polskq literature. Czeska polonistyka literacka,
Warszawa 2003, s. 257-259. Zob. tez Historia literatury polskiej, red. L. Marinelli, ttum.
M. Wozniak, Wroctaw 2009, s. 206.

18 H. Markiewicz, Przekroje i zbliZenia dawne i nowe. Rozprawy i szkice z wiedzy o literatu-
rze, Warszawa 1976, s. 424 (tekst: Badania poréwnawcze w literaturoznawstwie polskim).
Por. Z. Opacki, W kregu Polski, Rosji i Stowiatiszczyzny. Mysl i dziatalnos¢ spoteczno-poli-
tyczna Mariana Zdziechowskiego do 1914 roku, Gdansk 1996, s. 72. Zob. tez Z. Mitosek,
Teorie badan literackich. Przeglqd historyczny, Warszawa 1983; taz, Teorie literatury. Histo-
ricky prehled, Brno 2010, s. 93-111 (rozdziat Estetika pozitivismu: Hippolyte Taine, 1829-
1893).
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koniec zycia - w innym miesScie i panstwie oraz w odmiennej rzeczywisto-
$ci spoteczno-politycznej. Zwrédci sie takze do szczegdlnego odbiorcy, albo-
wiem zainteresowanego najogolniej rzecz ujmujac dialogiem kulturowym
polsko-czeskim. Niestety droga do czytelnika, do ktdérego zwracat sie przede
wszystkim, a wiec czeskiego (czytelnik polski otrzymat ,,wyciag” z tej pracy
w Polskim romantyzmie w czeskim Zyciu duchowym, czeski jedynie streszcze-
nie w pisSmie ,,Slavia”)?’ - zostata juz wéwczas dla trzech ostatnich zasadni-
czych monografii Szyjkowskiego na zawsze zamknieta. Dotyczyto to réwniez
tekstu nie wydanej pracy Juliusz Stowacki w Czechach. We wstepie autor po-
dzielit sie refleksja zwrécona do samych poczatkéw wiasnej drogi naukowej:
,Pisatem te prace z mysla o wielkiej rocznicy [stulecia Smierci poety], a przy
tym mimowoli, darujcie, o sobie. Myslatem, Zze swoja droge zycia rozpocza-
tem na odcinku naukowej pracy przed czterdziestoma trzema laty rozprawa
poréwnawcza Calderon a Stowacki (,,Biblioteka Warszawska”) i ze niniejsza
ksigzka zamyka to niemal pét wiekowe koto”?.

Jako mtodego poloniste - nalezacego do grona wyrdzniajacych sie stu-
dentéw oraz znaczacych pracownikéw naukowych, ktérzy czesto pojawiali
sie w czytelni Ossolineum - zapamietat Szyjkowskiego wspomniany juz his-
toryk o$wiaty i literatury polskiej Stanistaw Lempicki: ,,Marian Szyjkowski
(pdiniejszy profesor polonistyki w Pradze) uczyl sie wtedy po hiszpansku
i studiowat Calderona, a tymczasem pisat o Chateaubriandzie i jego wpty-
wie na romantyzm polski. Ponadto kochat si¢ goraco, pisat wiersze i nowe-
le, a oczy miat zawsze takie ,,romansowe” (odziedziczyla je po nim Krystyna
Ankwicz) i gtos taki jedwabisty, zeSmy mu wszyscy zazdroscili. Byt prezesem
Kota Polonistéw (niezaleznego od Czytelni Akademickiej) i jednym z filaréw
seminariéw polonistycznych”?!,

Znacznie wiecej pytan anizeli odpowiedzi nasuwa sie w zwigzku ze
studiami bohatera niniejszego tekstu w Genewie. O samym fakcie wiado-
mo z odpowiedzi Szyjkowskiego na ankiete Instytutu Badan Literackich

¥ Slavia 19 (1949), nr 1-2, s. 212-220.

20 K. Kardyni-Pelikanova, Uwiedzeni przez polskgq, s. 257. Zob. tez Biblioteka Zaktadu Na-
rodowego im. Ossolinskich, sygn. N. 4992 (14530/1I), Szyjkowski Marian: ,,Juliusz Sto-
wacki w Czechach”.

21 S. Lempicki, Wspomnienia ossoliriskie, Wroctaw 2006, s. 123-124. Na temat autora tych
wspomnien zob. W. Szulakiewicz, Stanistaw Eempicki (1886-1947), [w:] Ztota ksiega hi-
storiografii Iwowskiej XIX i XX wieku, red. ]. Maternicki przy wspodtpracy L. Zaszkilniaka,
Rzeszow 2007, s. 553-568.
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(wowczas jeszcze nie bedacego cze$cia sktadowa Polskiej Akademii Nauk)
z 1951 r., w ktérej - omawiajac zwiezZle studia uniwersyteckie - obok Lwowa
podat wilasnie Genewe??. Jednak nic poza tym. Moze miody i ambitny stu-
dent skorzystat ze szwajcarskich doswiadczen i kontaktéw naukowych swe-
go profesora Kallenbacha. Dlaczego jednak nie wybrat w takim razie Fry-
burga z istniejaca na tamtejszym uniwersytecie Katedra Jezykow i Literatur
Stowianskich, nota bene ufundowana przez Czartoryskich? Czy nie nalezy
doszukiwac sie w tym osobistym kontakcie z zachodnig nauka o literaturze
pdzniejszego kierunku wlasnych komparatystycznych badan?

Jeszcze zanim Szyjkowski opuscit Lwow, by zamieszka¢ w Krakowie,
nastgpito kilka waznych wydarzen w jego zyciu. Jako dwudziestodwuletni
mlodzieniec wstapil bowiem w zwigzek matzenski z wybranka serca Wan-
da Lewicka (23 wrzesnia 1906 r.); dzien pdzniej ukonczyl studia polonisty-
ki z tytulem doktora filozofii, co zgodnie z obecng terminologia réwnato-
by sie tytutowi magistra polonistyki; nastepnie rozpoczat prace nauczyciela
w jednym z lwowskich gimnazjéw; natomiast wiosna nastepnego roku ro-
dzina powigkszyla si¢ o cérke Krystyne (4 kwietnia 1907 r.), w dorostym
zyciu znana aktorke Krystyne Ankwicz?. Slub Mariana i Wandy przypadt
na okres, kiedy we Lwowie stopa matzenistw po uprzednich znacznych wa-
haniach stabilizowata si¢, powoli wzrastala i wynosita 10,34 zawartych
matzenstw na tysiac cywilnych mieszkancéw. Byli jedna z 1733 par, kté-
re w tym roku zawarly we Lwowie matzenistwo (w obrzadkach rzymskokato-
lickim, grekokatolickim, izraelickim, ewangelickim, ormianskim lub grec-
kim nie unickim). Przecietny wiek nupturientéw wynosit wéwczas 28,24 lat
dla mezczyzn i 25,17 lat dla kobiet?*. Szyjkowski urodzony w grudniu 1883
1., majacy w dniu §lubu niespetna 23 lat, nieco wyprzedza te statystyke. Po-
dobnie i jego cdrka byta wczesniakiem (lub poczeto ja przed Slubem, co przy

22 Archiwum Pracowni Dokumentacji Literatury Wspdtczesnej IBL PAN, Ankieta do se-
rii I Stownika wspdiczesnych pisarzy i badaczy literatury polskiej, ankieta M. Szyjkow-
skiego z dnia 2 III 1951.

23 R. Baron, Ambasadorowie wzajemnego zrozumienia. Niedocenieni twdrcy pomostow mie-
dzy polskq i czeskq kulturg (XIX-XXI w.), Torun 2013, s. 160. Na temat zycia i twdrczosci
Krystyny Ankwicz (1907-1985) zob. Almanach sceny polskiej 1984/1985, red. K. A. Wysin-
ski, Warszawa 1989, a przede wszystkim teczke osobowa (Krystyna Ankwicz-Szyjkowska)
w Instytucie Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego w Warszawie.

24 K. Wnek, L. A. Zyblikiewicz, E. Callahan, Ludnos¢ nowoczesnego Lwowa w latach 1857-
1938, s. 127-149, 288, 297.
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y,2romansowych” oczach oblubiefica nie jest znéw takie nieprawdopodobne).
A moze wszystko w zyciu robit pospiesznie, cho¢ nie byle jak, na co wskazu-
ja ukazujace si¢ jedna za druga prace? Ale... badzmy dyskretni i nie zagladaj-
my mtodej parze do alkowy.

Jako nauczyciel szkét srednich pracowal stosunkowo krétko, gdyz zale-
dwie jeden rok szkolny. Miejscem pracy byto inne lwowskie gimnazjum ani-
zeli to, ktére poznat jako uczen. Naturalnie chodzito réwniez o placéwke
z polskim jezykiem wyktadowym, a doktadnie o IV c.k. Gimnazjum (pdzniej
im. Jana Dtugosza). Ponad sze$¢dziesiat lat pdZniej Jan Parandowski napisze
w krétkim tekscie wspomnieniowym z okazji jubileuszu Biblioteki Narodo-
wej: ,Marian Szyjkowski uczyt mnie niemieckiego w pierwszej klasie gimna-
zjum, a potem kolegowaliSmy w zatozonej przeze mnie serii ,Wielcy Pisarze”,
do ktorej Szyjkowski opracowat tom o Mickiewiczu”?. Jak wida¢ nawet tak
krotki staz w pracy z mtodziezg gimnazjalna w przypadku Szyjkowskiego nie
pozostat bez §ladu. Aczkolwiek z pewnoscia bytby wspaniatym pedagogiem
(co dowiddt zreszta ksztatcac studentéw polonistyki i wyglaszajac setki od-
czytéw dla zréznicowanej publicznosci) i w ten sposéb réwniez przystuzyltby
sie Ojczyznie, calym swoim usposobieniem, talentem czy zdolnos$ciami byt
jednak cztowiekiem nauki, i taki tez los stat si¢ juz wkrétce jego udziatem.

Jeszcze zanim przeprowadzit si¢ znad Pettwi nad Wiste, publikowat
w dodatku do znanej i cenionej , Gazety Lwowskiej”, czyli na tamach ,,Prze-
wodnika Naukowego i Literackiego”, uwazanego za nieoficjalny organ Uni-
wersytetu Lwowskiego. Wéweczas tez coraz bardziej zanurzat sie w prace
komparatystyczng, poruszajac niezmiennie zaganienia z szeroko rozumia-
nych zwiazkéw literatury polskiej i zachodnioeuropejskiej. W pracy Toma-
sza Kajetana Wegierskiego ,,Organy” poszukiwal odniesien dzieta polskiego
autora, libertyna, $wietnego oSwieceniowego pamflecisty, twdrcy warszaw-
skiej poezji obyczajowej, jak pisze znawca epoki Mieczystaw Klimowicz?S,
do twdrczosci Nicolasa Boileau-Despréaux i Woltera (oraz sladéw wpltywu
tych ostatnich, jesli wolno jeszcze uzy¢ tego zdeprecjonowanego dzi$ termi-
nu, na polski utwdr); natomiast oddziatywanie Francois-René de Chateau-
brianda na przedromantyczne piSmiennictwo polskie, czy wrecz ksztattowa-
nie sie w Polsce kierunku umystowo-artystycznego, przedstawit w studium

% Almanach Biblioteki Narodowej. W piecdziesieciolecie Wydawnictwa 1919-1969, Wro-
claw-Warszawa-Krakéw 1969, s. 48.
26 M. Klimowicz, Oswiecenie, Warszawa 1980, s. 200-201.
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Génie du Christianisme a prqdy umystowe w Polsce porozbiorowej, ktore uka-
zalo sie réwniez w postaci ksiazkowej. Wydawca byta Ksiggarnia Gubryno-
wicza i Schmidta we Lwowie, za$ druk zapewnita Drukarnia Wtadystawa
Lozinskiego?, ktory byt nota bene twérca wspomnianego ,,Przewodnika Na-
ukowego i Literackiego”. O wartos$ci naukowej debiutu ksiazkowego Mariana
Szyjkowskiego Swiadczy chociazby sam fakt, iz na tamach , Pamietnika Lite-
rackiego” ukazala si¢ stosunkowo obszerna - cho¢ niepozbawiona istotnych
watkéw krytycznych (jak rozbieznos$¢ tytutu i tresci czy ,brak zapanowania
nad materiatem”) - recenzja autorstwa Konstantego Wojciechowskiego?.

Juz w niedalekiej przysztosci Szyjkowski bedzie réwniez nalezat do eli-
tarnego grona polskich literaturoznawcéow wspdtpracujacych z tym czasopi-
smem. Do pierwszego pokolenia nalezeli m.in. B. Chlebowski, P. Chmielow-
ski, R. Pilat, S. Tarnowski, do kolejnego m.in. A. Briickner, W. Bruchnalski,
I. Chrzanowski, B. Gubrynowicz, J. Kallenbach, E. Por¢bowicz, S. Windakie-
wicz, K. Wojciechowski. Natomiast ,z jeszcze mtodszych (wielu z nich de-
biutowato w ,Pamietniku”): W. Borowy, K. Gérski, R. Ingarden, J. Kleiner,
S. Kolbuszewski, J. Krzyzanowski, E. Kucharski, S. Lempicki, Z. Lempicki,
M. Krid], S. Pigon, L. Ploszewski, R. Pollak, M. Szyjkowski, J. Ujejski)”?’.

»Na ekskluzywnym gruncie Krakowa”

Lwow doby autonomicznej byt przepicknym i preznie rozwijajacym sie mia-
stem, malowniczo potozonym, posiadajacym genius loci; na dodatek jako sto-
lica Galicji i Lodomerii byl waznym osrodkiem polityczno-administracyj-
nym calej habsburskiej monarchii, obejmujacej w swych granicach ogromne

27 R. Majkowska, Odkrywca i piewca przesztosci Lwowa (Wlasystaw Eozifiski w 150-le-
cie urodzin), [w:] Lwow: miasto - spoleczeristwo - kultura, t. I: Studia z dziejéw Lwowa, red.
H.W. Zalinski, K. Karolczak, Krakéw 1995, s. 101-102.

2 Pamietnik Literacki 7 (1908), nr 1-2, s. 660-664; T.S. Grabowski, Wspomnienie po-
Smiertne: Marian Szyjkowski (1883-1952), Rocznik Towarzystwa Naukowego Warszaw-
skiego 45 (1952), s. 116; M. Stankiewicz-Kope¢, , Btedni rycerze feudalizmu”. Proroman-
tyczne sympatie szefa carskiej cenzury Jozefa Kalasantego Szaniawskiego, [w:] W swiecie my-
sli i wartosci. Prace z historii literatury i kultury ofiarowane profesorowi Julianowi Maslance,
red. R. Dabrowski, A. Wasko, Krakéw 2010, s. 257 n.

2 R. Pawlukiewicz, hasto naukowe czasopisma literackie, w: Stownik literatury polskiej XX
wieku, red. A. Brodzka, M. Puchalska, M. Semczuk, A. Sobolewska, E. Szary-Matywiecka,
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1995, s. 688.
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potacie Europy Srodkowej. W owym czasie Lwéw nalezal takze do najwaz-
niejszych ognisk polskiej nauki i kultury. Totez przyciagatl najlepsze silty na
tym polu nie tylko rodzimego pochodzenia, ale réwniez z wielu dzielnic daw-
nej, przedrozbiorowej Rzeczypospolitej. Wystarczy przywotaé¢ w tym miejscu
takie nazwiska jak Antoni Matecki, Ksawery Liske, Kazimierz Twardowski,
Woijciech Ketrzynski, Szymon Askenazy, Jan Kasprowicz, Wtadystaw Belza,
Wihadystaw Gubrynowicz czy Bolestaw Wystouch.

Krakéw nie miat co prawda statusu miasta stotecznego Galicji®?, lecz
jako dawna stolica catej Polski, gdzie prawie kazdy kamien przypominat prze-
chodniom o wielowiekowych tradycjach panstwa i narodu, o Polsce Piastow
i Jagiellonéw, o ztotym wieku Rzeczypospotitej, posiadat nie mniejsza site
przyciagania koryfeuszy polskiej szeroko rozumianej kultury. Ze znacznie
blizszej historii z pewnoscia pamietano réwniez o reformie kottatajowskiej
Szkoty Gtéwnej Koronnej czy pdZniejszej tradycji wolnego miasta. Najstar-
szy polski uniwersytet, drugi po Pradze w tej cze$ci Europy, po ponad dwu-
dziestoletnim okresie germanizacji zaczat ponownie od lat 70-tych XIX w.
- dzigki uzyskanej autonomii Galicji - odgrywac¢ doniosta role w ksztatce-
niu kolejnych pokolen polskiej inteligencji i elity umystowej niepokornego
narodu. Nie przypadkiem na ten okres przypada réwniez powotanie do zy-
cia Akademii Umiejetnosci (1872). Z Paryza w tym czasie przenosi swoja sie-
dzibe do Krakowa ksigze Wtadystaw Czartoryski, zaktadajac tutaj Muzeum
oraz Biblioteke XX. Czartoryskich (1878). W Sukiennicach powstaje Mu-
zeum Narodowe (1879). Michat Bobrzynski publikuje Dzieje Polski w zarysie
(1879). Restaurowane s3 liczne zabytki i wznoszone budowle nowe, jak Col-
legium Novum (1883-1887) czy gmach Teatru Miejskiego im. Aleksandra
Fredry (pdzniej Juliusza Stowackiego, 1891-1893). Wojska austriackie opusz-
czaja Wawel (1905).

W podwawelskim grodzie tworza artysci i pisarze tej miary co pozytywi-
sta Adam Asnyk (utrzymujacy kontakty z Praga), Jan Matejko (po ojcu cze-
skiego pochodzenia) czy Stanistaw Wyspianski. Jednak obok tych artystow,
ogdlnie moéwiac, twoérczo kontynuujacych romantyczny model kultury z jego
aksjologia, powstaje w Galicji - z dwoma osrodkami: Lwowem i Krakowem
- juz poczawszy od Aleksandra hr. Fredry, przedziwne ,zaglebie Smiechu”

30 Interesujacy i inspirujacy w tym zakresie jest artykut Michata Baczkowskiego, Czy Kra-
kow mdgt zostac stolicq Galicji na poczqatku XIX wieku? Prace Historyczne, Zeszyty Nauko-
we Uniwersytetu Jagiellonskiego 136 (2009), s. 49-56.
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z Janem Lamem, Michatem Batuckim, Jézefem Blizinskim, a nieco pdzniej
drapiezng komedia Gabrieli Zapolskiej na czele, oraz §wiat gorzkiej groteski
Romana Jaworskiego (ktérego w miedzywojniu, i pewnie nie bez przyczynie-
nia Szyjkowskiego, takze Czesi sobie przyswoja3!) i Stanistawa Ignacego Wit-
kiewicza (ktory jednak - mimo wydania przektadéw niektérych jego sztuk
- nie wkomponowat sie Czechom w zycie kulturalne wtasciwie do dzis)*.

W ocenie i przedstawianiu przesztosci narodowej dominuje tzw. kra-
kowska szkota historyczna z ks. Walerianem Kalinka, Jézefem Szujskim, Mi-
chatem Bobrzynskim i Stanistawem Smolka na czele, przeciwstawiana opty-
mistycznej, tzw. warszawskiej szkole historycznej**. Wyrosty z tych dwdch
polskich szkét historycznych dwa typy historyzmu beletrystycznego w litera-
turze polskiej: z warszawskiej niezwykle piéro Henryka Sienkiewicza (wrecz
zadomowionego w $rodowisku czeskim juz od konca XIX w.3*), kierujacego
sie dewizg , ku pokrzepieniu serc” i podporzagdkowaniem jej historii, z kra-
kowska za$ miata wiele chyba wspdlnego madra ksiazka o wtadzy - Faraon
Bolestawa Prusa.

Przejawy zycia spoteczno-narodowego i kulturalnego staja sie coraz
bogatsze i réznorodne. Na dotychczasowe uroczyste obchody patriotyczne
w postaci jubileuszy, odstaniania pomnikéw, uroczystosci pogrzebowych na
Wawelu i Skalce, zaczyna powoli naktadaé sie opoka fin de siécle’u. Kie-
dy wiec na poczatku XX w. przeprowadzit sie do Krakowa mtody adept li-
teraturoznawstwa Marian Szyjkowski wraz ze swoja rodzing, wspomniane

31 K. Kardyni-Pelikanova, ,Wesele hrabiego Orgaza” w swietle czeskich dqzen do stwo-
rzenia prozy awangardowej, [w:] taz, Czesko-polskie spotkania literackie. Komparatystyka
- genologia - przektad, Brno 2000, s. 67-86.

32 W kontekécie dwczesnej literatury i kultury Europy Srodkowej zob. K. Kardyni-Pelika-
nova, Osobliwosci srodkowoeuropejskiej przestrzeni literackiej: ironiczni moralisci i ludyczni
mysliciele, Porébwnania 8 (2011), s. 17-32; J. Pelikan, Witkiewiczovy varujici grotesky, [w:]
Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Hry, Praha 1985, s. 9-30.

33 Por. W. Smolenski, Szkoty historyczne w Polsce. Gtéwne kierunki poglgdow na przesztosé,
wyd. M. H. Serejski, Wroctaw 1952; M. H. Serejski, Krakowska szkota historyczna a hi-
storiografia europejska. Spor o historyczng szkote krakowskq, Krakéw 1972; Polska mysl fi-
lozoficzna i spoteczna, t. II, red. B. Skarga, Warszawa 1975 (A. F. Grabski, Warszawska
szkota historyczna. Prdba charakterystyki; K. Grzybowski, Krakowska szkota historyczna);
A. F. Grabski, Zarys historii historiografii polskiej, Poznat 2000, s. 122-142 (rozdziat Hi-
storiografia polska w dobie zaboréw. Czasy postyczniowe).

3¢ Ostatnio np. R. Baron, Rzecz o niektorych zwiqzkach Henryka Sienkiewicza z Czechami,
w: Przez Kresy i historig po obrzeza polityki. Profesorowi Marcelemu Kosmanowi w pétwiecze
pracy naukowej, red. I. Hofman, W. Magus, t. 2, Torun 2011, s. 13-38.
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instytucje narodowe - na dodatek o charakterze ponadzaborowym - zdota-
ly juz okrzepna¢ i wyda¢ wspaniate owoce; ,,Zycie” Przybyszewskiego, ktéry
nota bene marzyt, by zamieszkac przy Ztotej uliczce w Pradze i $cisle wspét-
pracowat z praska ,, Moderni revue”, bylo jeszcze aktualnym wspomnieniem,
kabaret artystyczny Zielony Balonik dopiero co rozpoczat dziatanos$¢ w ka-
wiarni Michalika, a doczesne prochy Wyspianskiego spoczely wtasnie na
Skalce. Pogrzeby krakowskie: Kazimierza Wielkiego, Jana Dtugosza, Adama
Mickiewicza, przywracaly Krakowowi oblicze stolicy nieistniejacego na ma-
pach Europy panstwa.

Nie wiadomo, czym doktadnie kierowat sie stojacy u progu dorostego zy-
cia Szyjkowski, podejmujac decyzje o wyjezdzie z rodzinnego Lwowa i rozpo-
czeciu praktyki w Bibliotece Jagielloniskiej** w Krakowie. Czy dopuszczat do
siebie mysl, ze do miasta dziecinstwa i wczesnej mtodosci nigdy juz na state
nie powrdci? Czy Krakow miat by¢ dla niego krétka przygoda czy tez $wia-
domie wybranym miejscem do realizacji wtasnego planu zyciowego? Trud-
no w tych sprawach jednoznacznie wyrokowac. Bedac wéwczas bardzo mto-
dym czlowiekiem - w dodatku niezwykle zdolnym, ambitnym i pracowitym
- mogl jednak z pewnoscia liczy¢ na szczesliwy los, peten wspaniatych prze-
zy¢ i tworczych dokonan.

Ledwie ukazata sie publikacja ksiazkowa ,, Génie du Christianisme” a prqdy
umystowe w Polsce porozbiorowej, a juz Szyjkowski wydaje - cytowang réwniez
do dzi$ - pierwsza monografie Wtadystawa Ludwika Anczyca, wraz z obszer-
nym kilkutomowym wyborem utwordw tego pisarza3¢. Anczyca - uczestni-
ka nieudanego powstania krakowskiego 1846 r. - pojmowano jako pisarza
»dla ludu” w ramach reedukacji patriotycznej chtopa po krwawych doswiad-
czeniach rabagji galicyjskiej z potowy XIX w. Warto w tym miejscu wymie-
ni¢ chociazby jego sztuke dla teatréw ludowych Kosciuszko pod Ractawica-
mi czy zbidr poezji Piesni zbudzonych (1863, wyd. 1901). Ponad dwadzie$cia

35 Zob. C. K. Uniwersytet Jagielloriski w Krakowie. Sktad uniwersytetu rok szkolny 1907/1908,
Krakow 1907, s. 3 (Biblioteka Uniwersytecka). Szyjkowski byt wéwczas jednym z czterech
praktykantéw, mieszkat przy ulicy Radziwittowskiej 3. Dyrektorem BJ byt w latach 1905-
1926 historyk Fryderyk Papée, ktérego syn Kazimierz przebywat pézniej w Pradze w roli
posta RP (1936-1939), a zatem - chociaz posrednio - miat Szyjkowski do czynienia z obo-
ma: ojcem i synem. Zob. tez J. Sondel, Stownik historii i tradycji Uniwersytetu Jagielloriskie-
8o, Krakéw 2012, s. 137 (hasto Biblioteka Jagiellotiska, s. 131-140).

36 Kto wie, czy tak doglebne zainteresowanie Anczycem nie wynikato - chocby po czesci
- z faktu, iz Zona jego dyrektora F. Papée byta cérka W. L. Anczyca, Wtadystawa.
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lat pdzniej Szyjkowski powrdci do kwestii chtopskiej, istotnej dla przyszio-
$ci nowoczesnego narodu polskiego jako catosci, piszac scenariusz do filmu
Cham (1931) na podstawie powiesci Elizy Orzeszkowej, usytuowanej we wsi
nadniemenskiej. W ksigzce autorka nakreslita zupeinie inny niz dotad ob-
raz chtopa polskiego. To juz nie bezrefleksyjny zywiot, nie ordynarny ,,cham”
(tytut jest ironiczny), lecz czlowiek subtelnie przezywajacy mitos¢ do zde-
moralizowanej dziewczyny z miasta, przebaczajacy jej po chrzescijansku na-
wet zdrade. Kilka lat péZniej Stanistaw Pigon nazwie te powiesc , literackim
uwlaszczeniem chtopa polskiego”?. Jedna z gtéwnych rdl filmowych (owej
miastowej Franki) odtworzy Krystyna Ankwicz, cérka Szyjkowskiego.

Tymczasem wraca na warsztat badawczy mlodego pracownika Bibliote-
ki Jagiellonskiej tworczos¢ Juliusza Stowackiego, co mogto chociaz czgsciowo
wynikac ze zblizajacej sie setnej rocznicy urodzin wieszcza. Nawigzuje wéw-
czas kontakty z Akademia Umiejetnosci, a doktadniej z jednym z jej trzech
wydziatéw. Na posiedzeniach Wydziatu Filologicznego zaznajamia obecnych
z wynikami swych aktualnych badan nad figurami poetyckimi w mtodzien-
czej tworczosci autora Kordiana (Wykrzyk i pytanie retoryczne w poezjach mto-
dziericzych Juliusza Stowackiego 1826-1833, Akademia Umiejetnosci, Krakow
1910). Z kolei w odbywajacym sie we Lwowie w dniach 29-30 pazZdziernika
1909 r. II-gim Zjezdzie Polonistycznym (im. J. Stowackiego) wygtasza odczyt
pt. Poréwnanie w poezjach mtodziericzych Juliusza Stowackiego (1826-1833),
opublikowany nastepnie w materiatach pozjazdowych3®é. Chodzito nie tylko
o temat bliski Szyjkowskiemu, ale - co moze jeszcze znacznie istotniejsze -
o temat niezmiernie wéwczas modny, obecny w modernizmie kult Stowac-
kiego, ktory zostatl przeniesiony takze do Czech (Emanuel Masak, Josef Ma-
tous)*. W Polsce najwspanialsza w tej dobie posta¢ badania nad Stowackim
otrzymaty w monografii autorstwa Juliusza Kleinera.

Szyjkowski kontynuuje ponadto wspdtprace zaréwno z lwowskim ,, Prze-
wodnikiem Naukowym i Literackim”, jak tez z ,Biblioteka Warszawska”; na-
wiazuje kontakt z krakowskimi pismami: ,Swiatem Stowianskim” (organ
Klubu Stowianskiego, ktérego prezesem byt M. Zdziechowski), ,,Museionem”

37 S. Pigon, Uwtlaszczenie chtopa polskiego, [w:] tenze, Na drogach kultury ludowej: rozprawy
i studia, wybor i opracowanie T. Jodetka-Borzecki, Warszawa 1974 (pierwodruk 1938).

38 Por. A. Biernacki, Historia osmiu zjazdéw polonistycznych. Od Michata Bobrzytiskiego do
Stefana Zotkiewskiego, Warszawa 1997, s. 47, 51.

39 K. Kardyni-Pelikanova, Uwiedzeni przez polskq, s. 227-235; J. Pelikan, Prekladatelské dilo Jo-
sefa Matouse, Sbornik praci Filozofické fakulty Brnénské univerzity D 20 (1973), s. 111-120.
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(organ miodopolskiego klasycyzmu) i tuz przed wojna z ,,Przegladem Po-
wszechnym” (miesiecznik jezuicki), oglaszajac na tamach wymienionych
pism kolejne opracowania analityczne i poréwnawcze oraz recenzje. Posze-
rza przy tym krag zainteresowania - zaréwno w odniesieniu do poszczegél-
nych poetdw polskich i obcych, jak tez epok literackich. Zajmuje sie wiec nie
tylko czotlowymi postaciami polskiego romantyzmu, czyli Stowackim i Mic-
kiewiczem, ale takze na przyktad autorami z okresu polskiego o$wiecenia
- powszechnie znanym Stanistawem Trembeckim oraz ,zapomnianymi ry-
motworcami” Michatem Wyszkowskim i Konstantym Tymienieckim*.

Szyjkowski wkroczyt zatem szybko, odwaznie i interesujaco na pole
polskich badan historycznoliterackich przetomu pierwszej i drugiej dekady
XX w., podejmujac badania w metodologii wéwczas nowej i szerzacej sie,
choc¢ i od 1902 r. (Benedetto Croce i jego gltosny artykut Che cose ¢ litera-
tura comparata?)*' wywotujacej zastrzezenia, pobudzajacej do sporéw. Dat
sie pozna¢ jako oryginalny badacz o szerokich zainteresowaniach, badacz
o Swietnym przygotowaniu metodologicznym, bogatej znajomosci jezykow
starozytnych i wielu nowozytnych oraz rozleglej i metodycznie poglebianej
wiedzy. Jezeli do tego dodamy tatwos¢ nawigzywania kontaktéow, ogtade to-
warzyska, przyjazne usposobienie i zdolnosci organizacyjne, uzyskamy za-
sadniczy szkic do portretu tego uczonego. Kolejne lata beda w nim podkre-
Slaty poszczegdlne linie, dodajac do nich tu i éwdzie nastepne, o bogatej
palecie koloréw nawet nie wspominajac.

Zwiazki Szyjkowskiego z Krakowem zaczety sie stopniowo pogtebiaé. Po
kilku latach spedzonych w Bibliotece Jagielloniskiej w roli praktykanta zo-
staje bibliotekarzem (1911). Praca w bibliotece uniwersyteckiej bedzie jego
chlebem powszednim przez nastepne kilkanascie lat. Stad wtasnie jako star-
szy bibliotekarz B] wyjedzie jesienia 1923 r. do stolicy nowo powstatej Cze-
chostowacji, by na Uniwersytecie Karola obja¢ nowo utworzong wéwczas Ka-
tedre Jezyka i Literatury Polskiej. Droga do tego byla jeszcze jednak daleka
i trudno byto nawet przewidzie¢ taki jej kierunek oraz cel.

40 E. Glebicka, R. Baron, Szyjkowski Marian, s. 3. Zob. tez: Z. Opacki, W Kregu Polski, Ro-
sji i Stowiariszczyzny, s. 173, 200; T. Weiss, hasto , Museion”, [w:] Stownik literatury pol-
skiej XX wieku, s. 681; Encyklopedia wiedzy o Jezuitach, na ziemiach Polski i Litwy, opraco-
watl L. Grzebien S] przy wspdtpracy zespotu jezuitdw, Krakéw 1996, s. 547.

41 H. Janaszek-Ivanickova, W meandrach rwqcej rzeki, czyli o kongresach Miedzynarodowe-
go Stowarzyszenia Literatury Porownawczej z historig w tle, [w:] Komparatystyka dla huma-
nistow, red. M. Dabrowski, Warszawa 2011, s. 324-326.
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Mtody literaturoznawca prowadzit swoje badania, jak wspomniano,
w zgodzie z panujacym (cho¢ nie wyltacznie) w dwczesnej polskiej i euro-
pejskiej nauce o literaturze paradygmatem komparatystyki genetycznej. Nie
ograniczyt jednak swej dziatalnosci naukowej do publikowania powaznych
artykutéw i studidw, stuzacych przede wszystkim otwieraniu nowych te-
matdéw badawczych i poglebianiu dotychczasowej wiedzy w danym zakresie.
Z pola widzenia nie tracit bowiem takze innego istotnego aspektu wtasnego
rozwoju naukowego, a mianowicie uzyskiwania kolejnych stopni akademic-
kich. Podstawa do habilitacji z historii literatury polskiej w Uniwersytecie
Jagielloniskim byta monografia Mysl Jana Jakéba Rousseau w Polsce w XVIII
wieku, ktdra zostata ogloszona drukiem w 1913 r. w Krakowie. Autor pod-
jat w niej szeroki temat wplywu francuskiego mysliciela na polska mysl po-
lityczna, a takze na tworczos¢ literacka. Przede wszystkim chodzito tutaj
o dziela takich pisarzy jak Ignacy Krasicki, Franciszek Salezy Jezierski czy Mi-
chat Dymitr Krajewski. Warta uwagi jest zarazem udokumentowana przez
Szyjkowskiego inspirujaca rola Nowej Heloizy dla poczatkéw polskiej powie-
$ci sentymentalne;j*2.
Nowo mianowany profesorem zwyczajnym Stanistaw Windakiewicz
(1 kwietnia 1912) przyczynit sie do tego, ze wszczecie przewodu habilitacyj-
nego zostalo Szyjkowskiemu przesuniete niemal o rok. W odréznieniu od
Ignacego Chrzanowskiego nie zgodzit sie bowiem na przyjecie rozprawy ha-
bilitacyjnej (oraz dotaczonych 12 opublikowanych prac) przed ogloszeniem
jej drukiem. Dopiero po tym fakcie rozszerzona Komisja zglosita na Radzie
Wydziatu Filozoficznego wniosek o dopuszczeniu kandydata do dalszej fazy
procesu habilitacyjnego. W sktad Komisji wchodzili polonisci Chrzanowski
i Windakiewicz* (takze w roli recenzentéw**), filolog klasyczny, hellenista
Tadeusz Sinko (wlasnie objat II Katedre Filologii Klasycznej), oraz historycy

42 K. Kardyni-Pelikdnovd, Uwiedzeni przez polskq, s. 260. Zob. tez Historia literatury
polskiej, red. L. Marinelli, s. 136-138.

4 Uprzedzajac wypadki wspomnijmy juz w tym miejscu, ze ponad dwadziescia lat pdzniej
Szyjkowski zamiesci w ksiedze jubileuszowej Windakiewicza swdj artykut - zob. M. Szyj-
kowski, Wileriscy filomaci w Pradze, Pamietnik Literacki XXXII (1935), zeszyt 1-2, (1885-
1935 Stanistawowi Windakiewiczowi Profesorowi Uniwersytetu Jagielloniskiego, Pierw-
szemu wspotpracownikowi Pamietnika Literackiego, w 50-lecie pracy naukowej na niwie
historii literatury polskiej Uczniowie, Koledzy i Przyjaciele), s. 209-223.

4 Obie recenzje dostgpne sa w Archiwum Biblioteki Jagiellonskiej w Krakowie (dalej
AB]J), teczka osobowa Mariana Szyjkowskiego, recenzja I. Chrzanowskiego z 11. 2. 1913,
recenzja S. Windakiewicza z 28. 10. 1913 1.
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- przedstawiciele ,,nowej szkoty krakowskiej” - Wactaw Tokarz (od trzech lat
prowadzit dziat historii austriackiej w ramach Seminarium Historycznego)
i Wactaw Sobieski (profesor nadzwyczajny historii powszechnej, a po I woj-
nie $wiatowej dyrektor Seminarium Historycznego)*. W zapisie z posiedze-
nia Komisji mozna m.in. przeczytac:
»,Komisja, wybrana przez Wydzial dla wydania sadu o pracy habilitacyjnej dra
Mariana Szyjkowskiego pt. Mysl Jana Jakéba Rousseau w Polsce XVIII wieku, odbyta
posiedzenie - pod przewodnictwem dziekana - dnia 25 listopada i, po przeprowa-
dzeniu dyskusji, uchwalila jednoglosnie (nieobecny prof. Windakiewicz przestat
na piSmie wniosek jednobrzmigcy) uznac te prace za wystarczajaca do habilitacji.
Uchwata opiera si¢ na nastepujacych motywach. Ksigzka dra Szyjkowskiego jest
pierwsza u nas praca, opisujaca catoksztalt wpltywu Russa (sic!) na umystowos¢
polska wieku XVIII. Sktada sie z dwu cze$ci. W pierwszej przedstawil autor dzieje
stosunkdéw Russa z Polska, jego polemike ze Stanistawem Leszczytiskim, historie
przektaddw jego dziet na jezyk polski oraz wrazen i saddw, jakie jego pisma w Pol-
sce stanistawowskiej wywotaly, z uwzglednieniem jego poprzednikéw (...). Czes¢
druga poswiecit autor rozpatrywaniu wptywu Russa na polska literature politycz-
na, spoleczna i pedagogiczna oraz poezje i powies¢ XVIII wieku. (...) monografia
dra Szyjkowskiego jest (...) niezmiernie waznym i cennym przyczynkiem do nie-
opracowane;j jeszcze przez nikogo historii poczatkéw romantyzmu polskiego”.
W dniu 3 grudnia 1913 r. odbyto si¢ kolokwium, a trzy dni péZniej Szyj-
kowski wyglosit wyktad habilitacyjny Podstawy romantyzmu Adama Mickie-
wicza w epoce wilerisko-kowieriskiej; obecni byli na nim profesorowie Jan Lo$
(dziekan), Ignacy Chrzanowski, Stanistaw Windakiewicz, Witold Rubczyn-
ski, Tadeusz Sinko, Roman Dyboski, Kazimierz Nitsch i Jézef Morozewicz".
Zatwierdzenie docentury nastapito 22 stycznia 1914 r. (przez Rade Wydzia-
tu) oraz 28 kwietnia tegoz roku (przez Ministerium Wyznania i Oswiaty
w Wiedniu)*8,

4 Uniwersytet Jagielloniski. Ztota ksiega Wydziatu Historycznego, red. ]. Dybiec, Krakdéw 2000
(szczegdlnie zob. J. Pirozynski, Wactaw Sobieski (1872-1935), s. 186; M. Franci¢, Wactaw
Tokarz (1873-1937), s. 196; K. Baczkowski, Wiktor Czermak (1863-1913), s. 156). Zob. tez
S. Herbst, Wactaw Tokarz (1873-1937), [w:] Tradycje i wspdiczesnos¢. Ksiega pamigtkowa In-
stytutu Historycznego Uniwersytetu Warszawskiego 1930-2005, Warszawa 2005, s. 24-30.
46 ABJ, teczka osobowa Mariana Szyjkowskiego, zapis z posiedzenia Komisji Wydziatu Fi-
lozoficznego UJ w dniu 25. 11. 1913 r., sporzadzony w dniu 27. 11. 1913 r.

47 AB]J, teczka osobowa Mariana Szyjkowskiego, Protokét spisany na nadzwyczajnym po-
siedzeniu Zgromadzenia Profesoréw Wydziatu filozoficznego w c. k. Uniwersytecie kra-
kowskim w dniu 6. 12. 1913.

48 Dzieje Katedry Historii Literatury Polskiej w Uniwersytecie Jagiellotiskim. Zarys mono-
graficzny, red. T. Ulewicz, Krakéw 1966, s. 168, 177-178 (J. Spytkowski, Studium historii
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Nastepne studia Szyjkowskiego oglaszane zwlaszcza pod prestizowym
szyldem Akademii Umiejetnosci (w ramach Rozpraw AU Wydziatu Filolo-
gicznego) kontynuowatly nurt opracowan poréwnawczych, wskazujacych na
bogactwo zwiazkéw polskiego i zachodnioeuropejskiego preromantyzmu.
W przypadku Szyjkowskiego wcale nie chodzito o tak w pdZzniejszym okresie
pogardzana ,wptywologie”, lecz przede wszystkim o wykazanie przynalezno-
Sci polskiej kultury - i to przynaleznosci twdrczej - do kultury zachodnio-
europejskiej! Do wykazania oddzialywania twdrczosci pisarskiej Chateau-
brianda, Woltera, Kanta czy Rousseau na polska literature (czy moze do
tworczego wilaczenia si¢ do linii rozwojowej przez tych pisarzy reprezento-
wanej) dotgczyt kolejne nazwiska: Salomona Gessnera, Edwarda Younga,
Osjana, a przede wszystkim Friedricha von Schillera (jako przedstawiciela
literatury niemieckiej). Pokazywat, iz z tak ujmowanego europejskiego dzie-
dzictwa literackiego w réznym stopniu i w odmienny sposéb potrafili korzy-
sta¢, budujac przy tym czesto wlasny i niepowtarzalny styl tworczej wypo-
wiedzi, polscy pisarze, i to zaréwno najwyzszego lotu, jak tez ci, ktérzy tych
wyzyn nie osiagneli®.

Te wszystkie obszerne i szczegélowe opracowania ukazywaty sie kolejno
w Krakowie podczas trwania pierwszego globalnego konfliktu wojennego.
Na pozér nic niezwyklego, ale jednocze$nie jakze odmienna sytuacja pano-
wala - nie tylko zreszta pod wzgledem zycia naukowego - w tej czesSci Euro-
py zaledwie dwie i p6t dekady pdzniej (okupacja niemiecka). Sam Szyjkow-
ski doswiadczyt tego upadku europejskiej kultury, kiedy wszystkim czeskim
studentom (a zatem réwniez jego stuchaczom praskiej polonistyki) odebrano
mozliwo$¢ ksztatcenia uniwersyteckiego, niemata cze$¢ z nich wystano do
obozu koncentracyjnego w Sachsenhausen (wsrdd nich np. pdzniejszego ttu-
macza polskiej poezji Jana Pilata®®), dokad niedtugo potem trafili w ramach

literatury polskiej w Uniwersytecie Jagielloriskim w latach 1910-1945, s. 167-257). Por. AB]J,
teczka osobowa Mariana Szyjkowskiego, pismo ministra wyznania i o§wiaty w Wied-
niu Maxa Hussarka do dziekana Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Jagiellonskiego
w Krakowie Jana Losia z 28. 4. 1914 1.

4 K. Kardyni-Pelikdnova, Uwiedzeni przez polskq, s. 260.

°0 J. Pila¥, Md cesta za polskou poezii. Vzpominky - portréty - eseje, Praha 1981, s. 27. Jego
znaczace dokonania translatorskie, lecz zarazem oportunizm w okresie ,,normalizacji”,
pokazala ostatnio R. Putzchacher-Buchtova, Cesko-polské literdrni vztahy ve druhé polo-
viné 20. stoleti. Pol§ti bdsnici a jejich pFekladatelé, [w:] R. Baron, R. Madecki a kolektiv, Ce-
skd polonistickd studia: tradice a soucasnost (filologie - historie - politologie - prdvo), Praha
2014, s. 122-137.
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perfidnych dziatan niemieckich wtadz okupacyjnych profesorowie krakow-
skich uczelni - wérdd nich dobrze mu znani Tadeusz Lehr-Sptawiniski i Igna-
cy Chrzanowski®l.

Dzieki uzyskanej w 1914 r. habilitacji autor Mysli Jana Jakéba Rousseau
w Polsce w XVIII wieku mogt jako prywatny docent rozpocza¢ wyktady w Ka-
tedrze Historii Literatury Polskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego. Z powodu
wybuchu pierwszej wojny $wiatowej i zagrazajacej Krakowowi ofensywy ro-
syjskiej rozpoczat je od nastepnego roku akademickiego, czyli 1915/1916.
Prowadzit zajecia ze studentami na temat historii literatury okresu oswiece-
nia i romantyzmu oraz historii dramatu polskiego®?. Obfitym plonem tych
wyktadéw - naturalnie poza bezposrednio przekazywana wiedza i doswiad-
czeniem miodym stuchaczom polonistyki - beda juz w nieodlegtej przyszto-
$ci opracowania syntentyczne pidra Szyjkowskiego. Cecha trwalg tego uczo-
nego bedzie przy tym niezwykla energia i towarzyszace jej optymistyczne
podejécie do zycia, przejawiajace sie réwniez w postaci radosci i tatwosci,
z jaka tworzyt kolejne teksty autorskie.

I tak juz w 1917 r. ukazuje sie w Krakowie pod redakcjg znanego histo-
ryka i historiozofa Feliksa Konecznego powazne dwutomowe dzieto o cha-
rakterze syntetycznym Polska w kulturze powszechnej, a w nim rozdziat po-
Swiecony polskiemu pismiennictwu autorstwa Szyjkowskiego. Dodajmy, ze
rowniez ta publikacja ksigzkowa miata swéj poczatek w cyklu wyktadow
zorganizowanych w roku akademickim 1916/1917 przez Uniwersytet Ja-
giellonski. Najwazniejszy miat wyglosi¢ Stanistaw Kutrzeba (Stosunek pol-
skiej kultury do kultury zachodniej), kolejne za§ m.in. Zdzistaw Jachimecki

°1 Por. S. Urbanczyk, Uniwersytet za kolczastym drutem (Sachsenhausen-Dachau), wyd. II,
Krakow 1969, s. 45; S. Pigon, Poprzez stulecia. Studia z dziejow literatury i kultury, wybdr
i oprac. J. Maslanka, Warszawa 1984, s. 649 (rozdziat V. Sylwetki: Ostatnie chwile Ignace-
go Chrzanowskiego); Wyrok na Uniwersytet Jagielloriski 6 listopada 1939, red. L. Hajdukie-
wicz, Krakéw 1989.

52 K. Kardyni-Pelikanova, Uwiedzeni przez polskq, s. 260. Por. E. Gigbicka, R. Baron, Szyj-
kowski Marian, s. 4. W semestrze zimowym miat dwa razy w tygodniu wyktad , O przej-
sciowych formach w literaturze polskiej na przetomie epoki pseudoklasycznej i roman-
tycznej”, za$ w semestrze letnim w poniedziatki, czwartki i piatki, od godz. 18.00-19.00,
w sali nr 33, prowadzil zajecia na temat , Historia ballady (w polaczeniu z éwiczeniem
praktycznym w rozbiorze ballad Mickiewicza)” - zob. C.K. Uniwersytet Jagielloriski w Kra-
kowie. Spis wyktadow rok szkolny 1915/1916, Krakéw 1915, s. 17; C.K. Uniwersytet Jagiel-
loniski w Krakowie. Spis wyktaddow w pétroczu letnim rok szkolny 1915/1916, Krakéw 1916,
s. 18.
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(muzyka), Marian Szyjkowski (literatura), Wtadystaw Horodyski (filozofia),
Ludwik Birkenmajer (nauki $ciste) oraz pdzniejszy rektor Uniwersytetu Ja-
giellonskiego Leon Marchlewski (chemia)®3. Wkrétce w samodzielnej publi-
kacji ksigzkowej przedstawia popularny Zarys rozwoju pismiennictwa polskie-
go (Poznan 1918).

Szyjkowski nalezat do tych ludzi nauki, ktérzy w naturalny sposéb po-
trafili taczy¢ dziatalno$¢ naukowa i dydaktyczna z popularyzacja nauki oraz
publicystyka w najlepszym rozumieniu tego stowa. W 1917 r. podjat scista
i stata wspdtprace z ,,Ilustrowanym Kurierem Codziennym”, publikujac na
tamach tego niezwykle poczytnego dziennika liczne artykuty, felietony i ko-
respondencje, a przede wszystkim obszerne recenzje krakowskich (i nie tyl-
ko) przedstawien teatralnych. Bedac etatowym recenzentem teatralnym pi-
sma (do czasu wyjazdu do Pragi) pisywat najczesciej do rubryk: ,,Z dnia”,
,Co dzien niesie?”, ,,Naokoto sceny i estrady” oraz ,,Notatki literackie”. Tek-
sty opatrzone czesto kryptonimem M.Sz. czy pseudonimem Emski lub Wale-
rian Emski nie byly zazwyczaj przeznaczone dla przecietnego czytelnika, lecz
dla wytrawnego znawcy sztuki scenicznej. Wymagaty bowiem od odbiorcy
odpowiedniej wiedzy literackiej i teatralnej, dajac jednak w zamian nie tylko
szeroka i wnikliwa ocene danego spektaklu, ale takze literacka analize sa-
mego dzieta**.

Nie ulega watpliwosci, ze Szyjkowski z radoscia przywitat spelnienie ma-
rzen kilku pokolen Polakéw zyjacych pod zaborami. Odradzanie si¢ niepod-
legtej Polski §ledzit w jednej z dawnych stolic, gdzie minione wieki przema-
wiaty do wspdtczesnych Polakéw bodajze najmocniej. Jakiej Polski oczekiwat
i zyczyl sobie oraz swoim rodakom? Wiele wskazuje na to, iz pod wzgledem
ustrojowym opowiadat sie za republika o charakterze federacyjnym, tacza-
ca Polske, Litwe i Ukraine na wzdr Szwajcarii lub Stanéw Zjednoczonych
Ameryki; oczekiwat przyznania peinych praw obywatelskich wszystkim lo-
jalnym wobec nowo powstatego panstwa, rzadu reprezentujacego szerokie
kregi spoteczne oraz solidaryzmu spoteczno-narodowego. Takie byty bowiem

53 P, Bilinski, Feliks Koneczny (1862-1949). Zycie i dziatalnos¢, Warszawa 2001, s. 109-110.
>4 A. Bando, Obraz kultury i literatury na tamach ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”
w latach 1918-1939 (wyniki analizy prasoznawczej), Studia ad Bibliothecarum Scientiam
Cracoviensis IV (2006), s. 129-130, 134; E. Glebicka, Szyjkowski Marian, [w:] Wspdt-
cze$ni polscy pisarze i badacze literatury, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 8, Warszawa
2003, s. 220.



136 ROMAN BARON

gtéwne zatozenia i cele programu partii politycznej, z ktéra - aczkolwiek bar-
dzo krétko - Szyjkowski byt $cisle zwigzany.

Geneza efemerycznej partii, jaka bylo Polskie Stronnictwo Republikan-
skie (1918-1919), faczy sie rowniez z ,,[lustrowanym Kurierem Codziennym”
i ambicjami politycznymi jego wtasciciela Mariana Dabrowskiego. W partii
powstatej 9 listopada 1918 r., czyli u samego zarania polskiej niepodlegto-
Sci, Szyjkowski znalazt si¢ nie tylko w pietnastoosobowym Zarzadzie Cen-
tralnym, ale nadto zostat jej sekretarzem. Najliczniejsza grupe wtadz Stron-
nictwa stanowili pracownicy U]J, przy czym na czele jako prezes stanatl jeden
z najlepszych polskich matematykéw prof. Stanistaw Zaremba. Jednak jesz-
cze przed pierwszymi wyborami do Sejmu wszyscy profesorowie UJ opuscili
szeregi tej centrowej partii, ktérej byli wspodtzatozycielami®>.

O ile dziatalno$¢ polityczna byta epizodem w zyciu Szyjkowskiego i wy-
nikata przede wszystkim z jego patriotyzmu oraz poczucia wspdétodpowie-
dzialnosci za rodzace sie wéwczas niepodleglte panstwo polskie, domena
jego aktywnosci zawodowej i spolecznej byta niewatpliwie szeroko rozumia-
na kultura. W niej tez wypowiadat sie najpetniej. W tle jego réznorodnych
poczynan dostrzec mozna takze dazenie, by Zachdd przestat odbieraé Pol-
ske w kontekscie kultury rosyjskiej czy stowianskiej jako przeciwstawienie
kultury zachodniej o starych grecko-rzymsko-judeo-chrzescijanskich korze-
niach. Swiadczy o tym chociazby wspomniany powyzej autorski udziat Szyj-
kowskiego w opracowaniu zbiorowym Polska w kulturze powszechnej (Kra-
kéw 1917)%¢.

Kiedy wydawca i redaktor ,, IKC” Marian Dabrowski postanowit powo-
ta¢ do zycia nowy teatr w Krakowie (przy zbiegu ulic Karmelickiej i Krup-
niczej), Szyjkowskiego nie mogto takze przy tym wydarzeniu zabrakna¢. Co
wiecej prowadzit Krakowska Szkote Dramatyczna Instytutu Muzycznego
(1921-1922), ktéra nieraz korzystata ze sceny Bagateli; ttumaczyl dzieta za-
chodnich dramaturgdw, jak wystawiona w 1922 r. sztuke Morphium Ludwika
Herzla”. Tym samym krakowskie zycie teatralne nie tylko opisywat i oceniat

> Cz. Brzoza, Polskie Stronnictwo Republikaniskie (1918-1919), Studia Historyczne 133
(1991), z. 2, s. 263-264, 266-270.

>¢ Por. M. Bobrownicka, Narkotyk mitu. Szkice o swiadomosci narodowej i kulturowej Sto-
wian zachodnich i potudniowych, Krakdéw 1995; taz, Pogranicza w centrum Evropy. Slavica,
Krakéw 2003.

°7 D. Poskuta-Wtodek, Dzieje teatru w Krakowie w latach 1918-1939. Zawodowe teatry dra-
matyczne, Krakdw 2012, s. 39 n.; E. Glebicka, R. Baron, Szyjkowski Marian, s. 4. Dodajmy,
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pidrem wytrawnego znawcy, lecz takze aktywnie wspdttworzyt. Trudno przy
tym nie przyznac racji Tadeuszowi Stanistawowi Grabowskiemu, ktéry zwré-
cit uwage na chociazby posredni wptyw atmosfery Mtodej Polski i kabaretu
Zielony Balonik®®. Mozna tez péjé¢ o krok dalej i zauwazy¢, iz Tadeusz Zelen-
ski Boy i Marian Szyjkowski byli dwoma recenzentami przedstawien w Ba-
gateli (pierwszy na tamach ,,Czasu”, drugi na tamach , IKC”)*’. Warto, jak
sadze, ocali¢ od zapomnienia drobny na pozdr szczegoét: Szyjkowski sam byt
autorem nigdy niewystawionej sztuki scenicznej - komedii w czterech ak-
tach - Cdrka marnotrawna, ktérej rekopis zachowat sie do naszych czasows°.

Teatr pozostanie juz catozyciowa pasja Mariana Szyjkowskiego, stano-
wiac istotny nurt jego dziatalnosci publicystycznej, spoteczno-kulturalnej
i przektadowej. W latach 1920-1950 ukazalo sie w opracowaniu Szyjkow-
skiego sze$¢ wydan krytycznych Barbary Radziwittowny Alojzego Felin-
skiego. W krétkim czasie wydaje kolejno wlasne ujecia drdég rozwojowych
oraz typow polskiej literatury dramatycznej w samodzielnych publikacjach
ksigzkowych: Dzieje nowozytnej tragedii polskiej. Typ pseudoklasyczny (1661-
1831) (Polska Akademia Umiejetnosci, Krakéw 1920), Dzieje komedji polskiej
w zarysie (Krakowska Spotka Wydawnicza, Krakéw 1921), Dzieje nowoZyt-
nej tragedji polskiej. Typ szekspirowski (Krakowska Spétka Wydawnicza, Kra-
kéw 1923). Na tamach nowo powstatego w Krakowie pisma poswigconego

iz w zbiorach Muzeum Teatralnego w Warszawie znajduje si¢ egzemplarz sztuki Ferde-
nanda Brucknera Elzbieta, krélowa Anglii w ttumaczeniu Mariana Szyjkowskiego (nale-
zat do zbioréw Biblioteki Panstwowego Teatru Polskiego w Warszawie, nr 592), wysta-
wionej w rezyserii A. Wegierki po raz pierwszy (z wielkim sukcesem) 5 grudnia 1931 r.
Por. E. Krasinski, Teatr Polski Arnolda Szyfmana 1913-1939, Warszawa 1991, s. 243-244.
8 T. S. Grabowski, Dorobek literacko-naukowy Mariana Szyjkowskiego. Polskie czterdzie-
stolecie: 1912-1952 i czeskie trzydziestolecie: 1923-1952, [w:] Franku Wollmanovi k sed-
mdesdtindm, red. A. Zavodsky, Praha 1958, s. 329.

> P. Borowiec, Jestesmy gtosem milionéw. Dzieje krakowskiego wydawnictwa i koncernu pra-
sowego Ilustrowany Kurier Codzienny (1910-1939), Krakéw 2005, s. 64; T. Zelehski Boy,
ZnasZzli ten kraj?.. (Cyganeria krakowska) oraz inne wspomnienia o Krakowie (wybdr), wstep
i wybdr T. Weiss, przypisy i objasnienia oséb R. Hennel, Wroctaw 1983, s. VIII-IX. Szerzej
na ten temat: D. Poskuta-Wtodek, Trzy dekady z dziejow sceny. Teatr im. Juliusza Stowackie-
go w Krakowie w latach 1914-1945, Krakéw 2001, s. 96, 108-109, 124, 130, 145-146 (tu-
taj przedstawiony konflikt dyrektora Teatru im. J. Stowackiego Teofila Trzcinskiego z Szyj-
kowskim dotyczacy kwalifikacji tego pierwszego), 284.

¢ Archiwum i Biblioteka Teatru im. Juliusza Stowackiego w Krakowie, sygn. 5335. Zob.
tez L. Simon, Bibliografia dramatu polskiego 1765-1964, t. 11, oprac. i red. E. Heise, T. Si-
vert, Warszawa 1971, s. 932.
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literaturze, nauce i sztuce publikuje zarys syntetyczny U progu nowozytnej
dramaturgii w Polsce (,,Przeglad Wspdtczesny” 1922, t. 2, lipiec/wrzesien).
Wsrdd autoréw znajdziemy szereg innych czotowych nazwisk polskich hi-
storykéw literatury, jak Ignacego Chrzanowskiego, Tadeusza Sinko, Stani-
stawa Pigonia, Wactawa Borowego czy Juliusza Kleinera. Podobnie jak we
wcze$niejszych licznych opracowaniach, takze w przypadku polskiej literatu-
ry dramatycznej Szyjkowski §ledzi przede wszystkim jej powiazania z odpo-
wiednig literaturg zachodnioeuropejska. Nie jest przy tym bez znaczenia, iz
nie ogranicza sie on do przedstawiania wplywow tej ostatniej na twdrczos¢
rodzima, lecz wskazuje zarazem na oryginalne wartosci literatury polskiej -
m.in. wysoko ocenia dzieto Aleksandra Fredry®!.

Nieprzypadkowo na ten okres przypada réwniez redagowanie przez
Szyjkowskiego tygodnika literacko-artystycznego ,,Maski” (od stycznia 1919
r.), ukazujacego sie w latach 1918-1920 i bedacego organem krakowskie-
go Zwiazku Literatéw. Pismo stanowilo przede wszystkim platforme arty-
stycznej i literackiej wypowiedzi dla polskich ekspresjonistéw, zajmowato sie
réznorodna twdrczoscia Stanistawa Wyspianskiego, zamieszczato przektady
wierszy francuskich symbolistow oraz przedstawicieli grupy poetyckiej Ska-
mander®?, Dodajmy, ze niespelna dziesie¢ lat pdzniej Szyjkowski bedzie goscit
przy tzw. polskim oknie w Pradze cala piatke Skamandrytéw, ktérzy dzien
wcze$niej wezma udziat we wspdlnym wieczorze autorskim przeznaczonym
przede wszystkim dla czeskiej publiczno$ci®.

Szyjkowski zostalt w 1919 r. profesorem nadzwyczajnym Uniwersytetu
Jagiellonskiego (13 marca)®* oraz cztonkiem korespondentem Wydziatu Fi-
lologicznego Polskiej Akademii Umiejetnosci (28 listopada). Wspdlnie z nim
zostali wybrani Karol Appel, Juliusz Kleiner, Gabriel Karaffa-Korbut i Kon-
stanty Wojciechowski®. Szyjkowski byt pierwszym prezesem Krakowskie-

¢! K. Kardyni-Pelikdnova, Uwiedzeni przez polskq, s. 261; E. Glebicka, R. Baron, Szyjkow-
ski Marian, s. 4.

2 Por. A. Lam, Poczqtki swiadomosci ekspresjonistycznej w Polsce, Przeglad Humanistycz-
ny 6 (1962), nr 2, s. 18; J.J. Lipski, hasto ekspresjonizm, [w:] Stownik literatury polskiej XX
wieku, s. 265.

¢ Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza, Warszawa, dziat rekopiséw, Rkp. 1382,
M. Szyjkowski, Lemiesz i lutnia, t. I: Wspomnienia, s. 353.

¢4 AB]J, teczka osobowa Mariana Szyjkowskiego, C. k. Senat Akademicki Uniwersytetu Ja-
giellonskiego w Krakowie, Wykaz sluzby.

¢ Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie, PAU, teczka osobowa Mariana Szyjkow-
skiego, pismo prezesa Kazimierza Morawskiego do M. Szyjkowskiego z 7. 12. 1919 r.
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go Zwiazku Literatéw Polskich (1920-1923). W zwiazku z przeprowadzka
do Pragi jego nastepca zostat Karol Hubert Rostworowski, znany dramaturg
i poeta. Przy Instytucie Muzycznym (mieszczacym sie przy ulicy Sw. Anny 2)
prowadzit nadto Szkote Dramatyczna (od 15 wrzesnia 1921 r.). W Bibliotece
Jagiellonskiej za$ objat stanowisko kustosza (1 grudnia 1921 r.)%¢,

Oprdcz bogatej dziatalnosci naukowo-dydaktycznej, organizacyjnej, pu-
blicystycznej czy translatorskiej, poswiecat si¢ nadal réwniez pracy popu-
larno-naukowej. Tytutem przyktadu mozna tu przypomnie¢ wydanie z my-
§la o szkolnej mtodziezy Pana Tadeusza (Warszawa 1920). Dwa lata pdzniej
opublikowat we Lwowie obszerny zarys zycia i dziela autora tego poematu
narodowego, nadajac mu wiele méwiacy tytut Adam Mickiewicz, budowniczy
prawdziwej Polski i dedykujac swej cérce Krystynie. Otwiera nim serie ,Wiel-
cy pisarze” pod redakcja Jana Parandowskiego i Stanistawa Wasylewskiego,
do ktérej kolejne tomy wyjda spod pidra Aleksandra Briicknera (Mikotaj Rej),
Bronistawa Gubrynowicza (Kazimierz Brodziriski), Stanistawa Wasylewskiego
(Ignacy Krasicki), Jana Parandowskiego (Homer), A. Grzymaty Siedleckiego
(Stanistaw Wyspianski) czy Wilhelma Feldmana (Henryk Ibsen). W Poznaniu
ukazuje sie jego podrecznik Wspétczesna literatura polska z wypisami (1863~
1923). Nie stroni réwniez od twdrczosci wtasnej, jak swiadczy o tym tomik
prozy poetyckiej Lot mitosci (Warszawa 1922). Proza wypowiada sie réwniez
w zbiorze szkicéw Legendy o wojnie (Warszawa 1919, wyd. 2 1920), w ktérym
rozwaza nature Dobra i Zta w zyciu czlowieka: gtdwnie na przyktadzie posta-
ci z mitologii greckiej i literatury zachodniej. O coraz szerszych i glebszych
zwigzkach Szyjkowskiego z podwawelskim grodem w osobliwy sposéb swiad-
czyto wydanie przez niego Zarysu dziejow Krakowa z planem miasta - réwniez
pod pseudonimem Walerian Emski (J. Czarnecki, Krakéw 1922)¢.

Nic zatem nie wskazywato na to, by zadowolony ze swego dotychcza-
sowego zawodowego, rodzinnego i towarzyskiego zycia mlody profesor

o mianowaniu cztonkiem korespondentem Wydziatu I; Rocznik Polskiej Akademii Umie-
jetnosci 1918/1919, Krakéw 1920, s. IX-XI. W ramach Wydziatu Filologicznego byl czton-
kiem Komisji do badan w zakresie literatury i o§wiaty w Polsce, ktdrej przewodniczyt
woéwczas S. Windakiewicz. Por. tamze, s. XXVII-XXVIII.

¢ Archiwum Pracowni Dokumentacji Literatury Wspdtczesnej IBL PAN, Ankieta do serii
I Stownika wspdtczesnych pisarzy i badaczy literatury polskiej, ankieta M. Szyjkowskiego
z dnia 2 IIT 1951. Por. E. Glebicka, R. Baron, Szyjkowski Marian, s. 4.

¢7 K. Kardyni-Pelikanova, Szyjkowski Marian, s. 300; taz, Uwiedzeni przez polskq literatu-
re, s. 261. Por. E. Glebicka, R. Baron, Szyjkowski Marian, s. 4.
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uniwersytecki, ,starszy bibliotekarz” Biblioteki Jagiellonskiej, cztonek kore-
spondent PAU, wspdtpracownik teatru Bagatela i recenzent teatralny ,Ilu-
strowanego Kuriera Codziennego”, chciat dokonywac¢ jakichkolwiek zasad-
nicznych zmian swego aktualnego potozenia. A jednak taka wiasnie zmiana
miata juz wkrétce nastapi¢; sita rzeczy wywotana przez czynnik zewnetrzny.

Prdor o wndertzlding & s miission, Brom & Lyiy printing houss fio
the oifliteraturceMVianiany tQ) e
Kiead offithe Depertment off Palfidh Lenguegs and Liamime et Chegles
Ulnfiversitiy fia Pragne

A Polish scholar, literary critic, university lecturer, theatre lover, great or-
ganiser and speaker, an associate of a number of scholarly journals and
newspapers, a man of impeccable manners, and patriot, Marian Szyjkowski
undoubtedly stands out as one of the most outstanding examples of the
Polish-Czech research co-operation, or even of a much wider ‘mission -
to bring both nations closer to each other‘. Szyjkowski‘s life began in Lviv,
then the capital of Galicia of an autonomous era. The atmosphere of his
family home, the Polish-language high school and an extremely high level
of university studies were a formative influence on Szejkowski. Next came
Krakéw, with its Jagiellonian Library, subsequent degrees, significant pub-
lications, PAU (the Polish Academy of Learning) membership. His life nev-
ertheless took the main turn when Szyjkowski became the Head of a newly
established Department of Polish Language and Literature at Charles Uni-
versity in Prague.

Translated by: Roman Baron



